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INHALTSANGABEN

VINKLER Péter: Einzelne bibUometrische Eigenarten einiger Wissenschaftsgebiete und die wissen-
schaftsmetrischen Konsequenzen derselben. - Vorliegende Veroffentlichung trachtet die Zeitschrif-
tenbasen der Chemie und einiger Verwanddtwissenschaftszweige, bezw. Wissenschaftsgebiete mit
mehreren Methoden abzusondern. Den durshschnittlichen Wirkungsfaktor der Zeitschriften einzelner
Wissenschaftsgebiete bestimmend, fiihrt sie solche wissenschaftsgebietiiche Faktoren ein, die es ermdg-
lichen den Wirkungsfaktor der Publikationen von verschiedenen Wirtschaftsgebieten miteinander zu
vergleichen. Das Ziel ist, die Publikationen der auf verschiedenen Fachgebieten tatigen Forschern, mit
Benutzung der Wirkungsfaktoren einzuschétzen. Der Artikel leitet den Begriff des priméren Informa-
tionskreises der Stammzeitschriften ein, wie auch das erste und zweite Gesetz der Berufungsstrategie.
[S. 237-254]

SZABO Gybrgy: Die Rolle der kirchlichen Bibliotheken in der gegenwartigen ungarischen Kultur, mit
besonderer Rucksicht auf die Bibliotheken der reformierten Kirche. - Die in Ungarn funktionierenden
kirchlichen Bibliotheken bilden durch ihre Betatigung einen organischen Teil des gegenwartigen ungari-
schen Bibliotheks- und Bildungswesens. Unsere kirchlichen Bibliotheken sind nicht nur Buchmuseen,
sondern auch aktive und lebendige Bibliothekszentralen, Forschungsplatze. Sie libernehmen eine be-
deutende Rolle in den nationalen und regionalen Bibliotheksdiensten, in der wissenschaftlichen For-
schungsarbeit bezw. in den bibliographischen Unternehmungen auf nationaler Ebene. Die Rolle der
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kirchlichen Bibliotheken, die (ber einen wichtigen historischen, ins Museum gehdrigen Buch- und
Manuskriptbestand verfiigen, spielen auch in dem Zustandebringen der retrospektiven Nationalbibliog-
raphie eine ernsthafte Rolle. [S. 255-262]

Unterricht der Online Informationsrecherche. TOKAJI NAGY Erzsébet - DOMOTOR Lajosné. - Auf-
grund der gesellschaftlichen Bedirfnisse wurde in dem Programm der Bibliothekarbildung an der Hoch-
schule, der Unterricht komputertechnischen Kenntnisse aufgenommen. Die Zentralbibliothek der
Chemischen Universitét in Veszprém steht seit einigen Jahren in Verbindung mit der Bibliotheksfakultat
der Berzsenyi Daniel Lehrerseminaxhochschule. Von hier erhélt sie regelmassig Studenten der Bibliothe-
karbildung und sie empfangt diese Studenten im Rahmen des Online-Spezialkollegiums. Die in dem
Unterricht teilnehmenden Bibliothekare in Veszprém und die Lehrer der Fakultat bestimmen gemein-
sam die richtige Proportion theoretischer und praktischer Kenntnisse. Die Hilfsmittel des Unter-
richts sind: Notizen, Dia- und Tondiaserien, wie zB. ,Introduction DIALOG” oder ,Graffiti on a
database”, usw. Das niitzliche Experiment des Spezialkollegiums drédngt darauf hin, dass der Kreis
der sich stéandig erweiternden, komputertechnischen Kenntnisse sich in dem Unterrichtsstoff der
Bibliothekarbildung und Fortbildung ununterbrochen einbaut. [S. 263-267]

SOMKUTI Gabriella: Historische Tatsachen und allgemeines Bewusstsein, oder was griindete Ferenc
Széchényi? - Im Jahre 1902 hat Graf Ferenc Széchényi seine Privatbibliothek, die ungarische und
auf Ungarn bezugliche Bucher enthielt, der ungarischen Nation geschenkt, mit dem Ziele, dass diese
als Grundlage einer Nationalbibliothek dienen sollen. Das Gesetz, von dem ungarischen Parlament im
Jahre 1808 gebracht, hat das Ungarische Nationalmuseum ins Leben gerufen und die bereits bestehende
Bibliothek in Rahmen der neuen Institution eingesetzt. Die Trennung der beiden Institutionen erfolgte
nur im Jahre 1949. Die Mehrheit der historischen Riickblicke hat beide Institutionen bereits von Anfang
her, als Einheit betrachtet und hat Ferenc Széchényi ebenfalls zum Griinder des Ungarischen National-
museums gemacht. Dieses falsche historische Bewusstsein wurde etwa dadurch kodifiziert, dass man im
Jahre 1902 das Zentenarium und im Jahre 1977 die 175. Jahreswende auch gemeinsam feierte. In der
jingst veroffentlichten ungarischen Bibliotheksgesehichte figuriert ebenfalls diese falsche Behauptung.
Die Autorin des Artikels, sich auf historische Quellen beziehend, beweist den zeitlichen Unterschied
zwischen der Griindung beider Institutionen, wie auch die Tatsache, dass Ferenc Széchényi keine per-
sonliche Beziehung zur Griindung des Ungarischen Nationalmuseums hatte. [S. 268-272]

SUPPNE TARNAY Gyérgyi: Eigenarten der Beziehungen im Kreise der Lehramtskandidaten zum
Lesen, zur Bibliothek in den 80er Jahren. - Die Abhandlung als Teil der padagogischen Erneuerung,
die sich in den 8der Jahren entwickelte, kniipft sich mit Betonung zur Pedagogenforschung. Die Haupt-
aufgabe in der kulturvermittelnden Tatigkeit der Pedagogen ist die Griindung und ausgedehnte Ver-
breitung, bezgl. Inhalt, Methodik und Praxis der selbstbildenden Anschauung. Die Abhandlung unter-
sucht, wie die Pedagogen auf ihre Aufgaben vorbereitet sind und unterrichtet werden, welchen Inhalt
diese Aufgaben haben und auf welchem Niveau dieselben stehen, mit besonderer Riicksicht aufihre Lese-
kultur; welchen Platz das Lesen in ihrem Tatigkeitssystem einnimmt, welche die Motive bei der Aus-
wahl ihrer Lesestiicke sind, welche die Quellen der Anschaffung sind und die Benlitzung der Bibliothek.
Die Autorin fasst einige Lehren der Forschung zusammen, hinsichtlich der Pedagogenbildung und der
Bibliotheken. [S. 273-283]

Bericht Uber sie Tatigkeit des Nationalrates fiir das Bibliothekswesen im Jahre 1987. (VALY Gébor).
- In den vergangenen zwei Jahren hat der Nationalrat fiir das Bibliothekswesen jenes Material Ofters
erortert, welches der Agitations- und Propagandakommision der Ungarischen Sozialistischen Arbeiter-
partei bezw. der Kulturkommission des Parlaments unterbreitet wurde und sich mit der Lage und Auf-
gaben des Bibliothekswesens befasste. Diskutiert wurden die juristische Informationsversorgung, die
planméssige Bestandsverminderung und die Speicherbibliotheken der Komitatssitze. Der ungarische
Vorgang des internationalen Publikationsaustausches, der Bericht der Kommission fiir Bestandschutz
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und die Lebens- und Arbeitsverhéltnisse der Mitarbeiter in den Bibliotheken wurden an den Arbeits-
sitzungen des Rates bespochen. Der zweite Tétigkeitskreis das lates ist die Forderung des Bibliotheks-
programmes von seitens der SOROS Stiftung der Ungarischen Akademie der Wissenschaften durch die
Person des Prasidenten, der Mitglied der SOROS Stiftung ist. [S. 284-286]

Die Zentralstelle fiir Bibliothekswissenschaft und Methodik im Jahre 1987. (SZENTE Ferenc). -
Die wichtigsten Entwicklungsaufgaben des Institutes sind: Vorschlag zum wirksamen Betrieb der
Gerichtsbibliotheken," Schritte im Interesse der fachliteraxischen Zusammenarbeit der Netze; Moderni-
sierung der Statistiken; Programmverfertigung, um die Tonbuchsammlungen in den allgemeinen 6ffent-
lichen Bibliotheken ins Leben zu rufen. Die Forschungstatigkeit hat sich in drei Verdffentlichungen
verkorpert: Bartos Eva: Das bibiiotherapeutische Lesebuch; Gereben F.: Wandlung in den Lesegewohn-
heiten; Szab6 F.: Soziologie des Bibliothekarberufes. Berufliche Fortbildungskurse, Propagandapubli-
kationen der Bibliotheken, Ingangsetzung der Automatisierung in der Bibliothekswissenschaftlichen
Fachbibliothek, die Ublichen Fachaufsichtsuntersuchungen charakterisierten die Arbeit des Instituts
im Jahre 1987. [S. 287-292]

Uber die Tatigkeit des Rates der Direktoren der Universitétsbibliozheken in den Jahren 1986/87.
(WALLESHAUSEN Gyula). - Im Mittelpunkt des Rates stand die Hochschulreform, bezw. in der
Zeitperiode der Vorbereitung des Unterrichtsgesetzes, die Frage des Verbindungssystems zwischen
den Universitdten und ihren Bibliotheken. Sie untersuchten und erdrterten die Lage der Bibliothekare
im Hochschulsystem und die Rolle der Bibliothek an den Universitaten der Zukunft. Der Rat hat aus
Anlass des Bizentenariums der Tierdrztlichen Universitat - der Einladung der Universitat folgend -
eine Festsitzung organisiert. Anlasslich der letzten Zusammenkunft der zweijahrigen Periode hat der
Rat in der Bibliothek der Universitat fiir Chemie, in Veszprém, eine Online Vorfiihrung angesehen und
einem Bericht Uber die Arbeit der IATUL zugehért. [S. 293-295]

Uber die Tatigkeit des Hochschutrates der Bibliotheksleiter in den Jahrenl986/87. (OTTOVAY Léaszld).
- Der Rat besteht aus den Direktoren von 52 Hochschulen, bezw. Hochschulfalkultiten; sie hielten
wahrend den zwei Jahren neun Sitzungen. Im Laufe der Diskussionen uber Fachprobleme wurden
folgende Fragen besprochen: Mdglichkeiten der Zusammenarbeit; Handhabung der Pflichtexemplare
und deren regionale Ausniitzung; Lebens- und Arbeitsbedigungen der Hochschulbibliothekare; Kom-
puterisierung der Hochschulbibliotheken; neue Normen und Aufbau der Kataloge; immergriin Probleme
der Bibliothekarbildung. Die Progamme wurden mit beruflichen Bibliotheksbesuchen ergdnzt. Der
Rat setzte seinen Fortbildungsprogramm fest. [S. 296-298]

Ausblick

BAUMGARTNER, Ferdinand: Integrationsbestreben in den dsterreichischen Universitatsbibliotheken.
(Ubersetzt: Rubner Julia) [S. 299-305]

BEIN, Anne: Swets & Zeitlinger —Briicke zwischen den Verlegern und den Bibliotheken. (Ubersetzt.:
Rubner Juha) [S. 306-311]

DOSOUDIL, llse: Bestandsaufbau in den wissenschaftlichen Bibliotheken Osterreichs. (Ubersetzt:
Rubner Jilia) [S. 312-315]

BIALKOWSKA, Barbara: Aktuelle Richtungen der Erziehungsfunktionen in den Kinderbibliotheken.
(Ubersetzt: Récz Agnes) [S. 316-322]

MESSA, Eugen: Wissenschaftliche Information und Bibliotheksfach an der Comenius Universitat in
Pressburg. (Ubersetzt und zusammengefasst: Toth Gydrgyi) [S. 323-329]
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Rezensionen

Alt libraries journal. - (Fachzeitschrift der Kunstbibliothekare) (Réz.: TOSZEGI Zsuzsa)
[S. 330-334]

Thesaurus construction. A practical manual. (AuBanThesaur
ORBAN Eva) [S. 335-336]

COJEP>XAHVE

BWHKJIEP MeTtep: BubnvomeTpnyeckme 0COGEHHOCTV HECKOMbKUX OTpacfeil Haykn W nocnefcTBus
C TOYKW 3PEHUA HAYKOMETPUW. - B CcTaTbe pas3/iMyHbIMK MeToAamMu BbILeNA0TCA 6a30Bble XXYPHasbl
XVMUN N HECKONbKWUX POACTBEHHbIX €/ OTpacneld, Kak Lenoin otpacnnm Hayku. Onpefenss cpefHuii
(hakTop BAWSHWUA XXYPHANOB OTAENbHbIX OTPacneid, aBTOp BHeApseT (hakTopbl LenbiX oTpacnei npu
MOMOLLM KOTOPbIX MOXHO OyfeT COMocTaBnATb (PaKTOpbl BAUAHMS My6AMKALWA B Pas/IMuHbIX OT-
pacnsx Hayku. Llenb - oueHka ny6nvkauuini Hay4yHo-uccnefoBaTe/lbCKux paboTHUKOB, paboTaroLLmMX
B PasNMUHbIX OTPacnsx, Npu Nomowy ¢akTopoB BAUAHMA. CTaTbd BHeApseT NOHATUE NEepPBUYHOIO

MH(OPMAaLMOHHOTO Kpyra >XYpHasbHOTO siApa W MepBblii U BTOPOI 3aKOH CCbIIOYHOM CTpaTervm,
(cTp. 237-254)

CABO [bepapb: Ponb LEpPKOBHbIX 6GMBGNNOTEK B NMPOCBELLEHWUMN CeroaHst B BeHrpum, ¢ 0co6bIM BHU-
MaHueM Ha 616MoTeKn pedhopMaTCKOW LepKBu. - LlepkoBHble 61b6aMoTekn BeHrpun npeacTtaBns-
0T CO60M OpraHWMYecKyt 4acTb COBPEMEHHOro 6MGMOTEYHOro fena WU KynbTypbl. LlepkoBHble
6MONNOTEKN He TONbKO MY3eu KHWUIU, HO W aKTUBHbIE W XXUBble GUOIMOTEYHbIE LEHTPbI, MecTa
uccnefoBaHnin. OHWM UIpatoT 3HauUTeNbHYH PO/b BO BCErOCYAapCTBEHHbLIX W PErmoHanbHbIX 6M6-
NIVOTEYHBbIX YCNyrax, B Hay4HbIX WCCNef0BaHWUAX W 6Gubanorpauyeckmx NpesnpuaTuaX Ha rocy-
[apCTBEHHOM ypoBHe. LlepkoBHbIM 6Mb6aMOTEKaM, BAaAeloLMM 3HauUMTeNbHbIM (OHAOM WCTOPW-
YeCKO-My3eliHOro xapakTepa KHWUT 1 pyKOnuceli NPUHAGIeXUT BaXKHasA poanb 1 B paboTax Mo peTpo-
CMEeKTMBHOI HauyoHanbHo 6rubnuorpacum, (ctp. 255-262)

O6yyeHe NHTEPaKTUBHOMY MHHOPMaLMOHHOMY moncky. (TOKAWMU HAIb dpxebet - AEMETEP
JNaiiowH3) - Bcneactne 06LLECTBEHHbIX MOTPEOHOCTEN 06yYeHWe BbIYMCAUTENbHOW TEXHUKE 6biNo
BK/OYEHO B NPOrpaMmMy By30BCKOWV MOATOTOBKM 6Gubnunotekapeil. LieHTpanbHas 6nbnmoTeka Xumu-
YecKOro MHCTUTYyTa T. Becnpem yxe HecKonbKo NeT coTpyAHuuaeT ¢ Kadeapoii 6nbnnoTekoBefeHns
Meparornyeckoro By3a UM. bepxxeHn [aHuana r. Com6aTHelt, 1 perynsipHo NpuH1MAEeT CTYAEHTOB B
pamkax CreLlKypca no MHTEPaKTUBHOMY MOWCKY WMH(OPMaLMK. YyacTBytoLiMe B 06yueHUn 6mbano-
Tekapu 13 Becrpema v npenojaBaTenu KageLpbl COBMECTHO OMNpeAensitoT NpaBW/bHYH0 NPONOPLMIO
TEOpPeTUYECKMX W NPAKTUYECKUX 3HaHUI. [Moco6us 0byyeHus: yuebHUKM, ana- U anadoHOCepUn, Kak
Hanp. " Introduction to DIALOG” unm "Graffiti on a database” u 1.4, Cneukypc Kak MnosiesHbli
3KCMNEePUMEHT [JefaeT CPOYHbIM 33aJaHWEM BK/IHOUNUTb MOCTOSIHHO PacLUMPSIOLLMECS 3HAHWA MO Bbl-

UnMCIUTENbHON TEXHUKE B Y4ebHbIli mMaTepuas MOATOTOBKM M MEepPenoAroToBKW GUGMOTEKapeil,
(cTp. 263-267)

LLIOMKYTWN Tabpuenna: MVctopuyeckne (akTbl M O0OLLECTBEHHOE CO3HaHWe, WM 4YTO OCHOBaHO
®epeHuyom CeyeHn. - B 1802 r. rpad depeHu, CeyeHn nofapwn CBOK YaCTHYH 61BANOTEKY BeHrepc-
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KNX U KacaroLmxca BeHrpum KHUT BeHrepcKoMY Hapoay, 4T0o6bl OHa NOCyXunna 0CHOBOW HalyOHa b-
HOlA 6MBIMOTEKN. 3aKOHOM BEHIePCKOro napiameHTa B 1808 . 6b11 co34aH BeHrepckuiA HaumoHanb-
HbIli My3ell, W YyXe [eACTBYIOLLY0 OMOBANOTEKY BK/IKOUUAN B PaMKW 3TOFO HOBOIO Y4peXAeHus.
PacxoxgeHne ABYX MHCTUTYTOB NPOM30LLNO0 NnWb B 1949 1. BOAbWIMHCTBO MCTOPMYECKUX 0630pOB
paccmaTpuBaeT [Ba YUpeXxaeHus ¢ CaMOro Havana Kak eauHoe uenoe u ynoMmuHaeTt depeHua CeyeHu
KaK ocHoBaTens n BeHrepckoro HaLMoHaIbHOro My3es. 3Ta OWK6Ka B UCTOPUYECKOM CO3HAHWUWN Kak
6bl KOAUDULMPOBaNack COBMECTHbIM OTMPa3gHOBaHWEM CTONETMA OCHOBaHWs B 1902 r., n 175-neT-
Hell rofoBLYMHbI B 1977 1. U B HOBELIEM M34aHUN 06 UCTOPWUM BEHTEPCKMX BUBINOTEK COOBLLMANCH
3TV HenpaBu/bHbIE faHHble. ABTOP CTaTbM, CCbINAACh HA UCTOPUYECKME UCTOYHMKMN YKa3blBaeT Ha pas-
HOBPEMEHHOCTb OCHOBaHWS ABYX YUpeXAeHWiA 1 Ha To, yTo depeHL, CeyeHU cam He y4yacTBOBasn B
OCHOBaHUKM HaunoHanbHOro myses, (ctp. 268-272)

LLUYTINH3 TAPHAW [bepabu: XapaKTepHble 4epTbl OTHOLIEHUS OYAYLUMX YYUTeneil K YTEHWO ©
o6monnoteke B 1980 rr. - HayuHblii Tpyd NOAK/IHOYAETCA K MCCMEfOBaHMAM Nejaroros, KOTOpble
NnojYepKMBaNNCL B Ka4yeCTBE 4acTu pa3BepThiBatoLLerocs o6HoBMeHWs B obnactu nejaroruu. nas-
Has 3afjaya Nnejaroros B nepegade KynbTypbl, 060CHOBaHME M pacnpocTpaHeHWe MoAxofda, CoAepxa-
HWSA, MEeTOAONOrMKM W MPaKTUKM CaMOCTOATE/IbHOrO NPUOGPETEHMS 3HaHWIA, cam006pa3oBaHUs.
Cratba uccnegyeT cofepXaHue ¥ ypoBeHb NMOArOTOBKM GyAyliMX NeaaroroB Ha 3T 3afauu, yaenss
0cob60oe BHMMaHWe KynbType UX uTeHus (MecTy YTeHUs Cpeay ApYrux fesTenbHOCTeld, MOTUBAM Bbl-
60opa M WMCTOYHMKAM NPUOOPETEHUA YTUBA, MCMONL30BaHMIO O6M61M0TeK). CyMMMPOBaHbI BbIBOAbI
MCCNEA0BaHN C TOYKM 3peHNs MOATOTOBKU 6nbnnoTekapeii n paboTtsl 6ubnanoTek, (cTp. 273-283)

OTUeT 0 AeATeNnbHOCTV BeHrepckoro coseta no Aenam 6u6nuotek B 1987 r. (BAWW Ma6op) —3a
nocnegHue asa roga CoBeT HECKONbKO pa3 06cyaun mMatepuan o NonoxeHUn U 3afadvax 6ubnmoreuy-
HOro fena, BHECEHHbI nepeg KomuteTom arutauum u nponaraHgbl LIK BCPM u KomuteTom Kynb-
Typbl MapnameHTa. Ha noBecTKe AHA UrypupoBanu: cHabXeHne 061acTHbIX LLeHTPOB HOPUANYECKON
MH(opMaLmeid, NNaHOMEPHOE WCKIYeHMe U3 (DOHAA, MCMOMb30BaHUE IMLLHUX 3K3eMMNAPOB, XpaHe-
Hue 6M6IMOTEYHbIX MaTepuanoB u 6ubnmoTekn-genosvTapum. Ha pabounx ceccusx CoseTa 6blam
paccMOTpeHbl BOMPOCHI NMPaKTUKN MeXAYHapOAHOro KHUroobmeHa B BeHrpum, otueT Komuccum no
COXPaHHOCTN (POHAOB, YCOBUA XMN3HU U paboTbl 6UGIMOTEUHBLIX PabOTHMKOB. [lpyras LesaTeNbHOCTb
CoBeTa - copeiictBume 6MbNMOTEYHOW nporpamMme [Japenus um. Lllopowa BeHrepckoi akagemum
HayK, nocpeactsuem npefcefatens Coseta*, Tak Kak OH uneH Komuccum [Japenus vm Llopoua.
(cTp.284-286)

LieHTp 6ubnuotekoBefseHns n meToguyeckoin pabotel B 1987 r. (CEHTE ®epeHy) - Cpegw Bax-

Helwnx 3agay LleHTpa no pasBuTuO (hMIypupoBann: COCTaB/eHNE peKOMeHAAUMA K adeKTUBHOM

paboTe cyaebHbIX 6M6NMOTEK, LWarn AN COTPYAHMYECTBa ceTell B CHabXXeHWW CrneuunanbHOR nnTepa-

TYPOIA, COBEpPLLUEHCTBOBaHME CTATUCTUYECKOrO 0TYETa, CO3AaHMe NMPOrpaMmbl 415 COCTaBeHUs cobpaHuii
3BYKO3anucein KHUr B MaccoBbiX 6M6MoTeKax. Pe3ynbTaTbl UCCNELOBaHWA B Tpex usgaHuax: bap-

Tow EBa: Xpectomatns o 6ubnuotepanum, epebeH depeHl: 3meHeHMs B HaBblKax uTeHus, Cabo

®epeHL: Couuonorus 6mbnuoTeyHoii npodeccm.B 1987 r. LleHTp opraHn3oBan Kypcbl Mo nosbiLue-

HUIO KBaMMKaumm, usgan matepuansl GM6IMOTEYHONM NponaraHabl, Havan asToMaTm3aumio bubamo-

TEKM No 6M6MOTEKOBEBEAMNIO, U KaK 00bIYHO, MPOBEN CreLMHCNeKLMo 6ubnunoTek, (cTp.287—292)

O pesatenbHocTn CoBeTa AMPEKTOPOB YHMBEPCUMTETCKMX 6mbnnoTek B 1986-1987 rr. (BAJIIEC-
XAY3EH [ptona) - B ueHTpe paboTbl CoBeTa cTosiNa pehopma BbicLLEro 06pa3oBaHus, a B Nepunoje
NOAroTOBKM 3aKOHa 06 06pa30BaHNM —CKUCTEMA OTHOLLIEHWIA YHBEPCUTETOB M UX BMBANOTEK. Bbino
M3y4YeHO W 06CYXAEHO MOMoXKeHUe 6MbMOTEKapeii BY30B, pofib GUBANOTEKM B yHMBepcuteTe 6y-
aywero. CoBeT opraHn3oBas TOPXKECTBEHHOe 3acefjaHue No npurnalleHnto BeTeprHapHOro WMHCTU-
TyTa, no nosogy ero 200-neTusi. Ha nocnegHeli ceccun ABYXNETHEro nepuoga B 6nbamoteke Xumu-
YECKOro MHCTMTYTA I. Becnpem ycTpouau LEMOHCTPaLMI0 MHTEPAKTUBHOIO A0OCTyNa W 3acnyLinBanm
oT4eT 0 geatensHocT MATY . (cTp. 293-295)
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O pabote CoBeTa AMPEKTOPOB BY30BCKUX 6ubanoTek B 1986—1987 rr. (OTTOBAW Nacno) —
CoBeT, COCTOALMIA U3 ANPEKTOPOB 6MBNNOTEK 52 BY30B MM BY30BCKMX (DaKynbTETOB YHMBEpPCUTE-
TOB/MHCTUTYTOB, 3acedan 3a fga roga 9 pas. B xoge 06CyxeHns BONPOCOB, KacatoLimMxcs npogec-
CWK, PaccMOTPen BO3MOXHOCTW COTPYAHMYECTBa, pPaboTy C M pernoHabHOe MCno/b30oBaHUe 0653a-
TeNbHbIX 3K3EMMAAPOB, YCMOBWS XM3HW U paboTbl BY30BCKUX 6GUOGNMOTEKapel, aBTOMaTU3aLmio,
npo6nembl HOBOro cTaHgapTa 6ubanorpaduyeckoro onucaHWs U CTPOEHWS KaTanoros, “BeYHO3eNe-
Hble” 3a60Tbl MNOATOTOBKM 6MGnMOTEKapeld. MporpaMMbl AOMOMAHUAUCL MOCELLEHMAMU BUOANOTEK.
CoBeT nNpogo/mKan nporpammy no rnepenoarotoske, (ctp. 296—298)

BubnnoTteyHoe feno 3a pybexom

BAYMIAPTHEP, depauHaHg: CTpeM/ieHWst K WMHTErpauuMm B aBCTPUICKUX YHWBEPCUTETCKUX OMO-
nuotekax. (Mepes. PYEHEP KOnma) (cTp. 299-305)

BEWVH, AHHe: Sweets Zeitlinger - MoCT Mexay n3jatenscteamu n 6ubanotekamu. (Mepes. PYEHEP
tOnua) (ctp. 306-311)

LOCOoYaANN, WNnbce: dopmupoBaHue (oHAa B HayuHbIX 6ubnmotekax Asctpuu. (Mepes. PYBHEP
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